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- Assembly of 5 to 7 female sockets.
- Bayonet locking and insulating cap.
- Extra-flexible braid assembly in 16 mm²
- ICC = 4kA/1s.

- Jeu de 5 à 7 douilles isolées.
- Verrouillable par baïonette.
- Liaison extra-souple de 16 mm²
- ICC = 4 kA/1s.

- Spel van 5 à 7 geïsoleerde hulzen.
- Sluiting dmv baionet.
- Soepele vlechtverbinding in 16 mm²
- Kortsluitintensiteit ICC = 4 kA/1s.

Art. Section 
mm²

ICC 
(kA/1s)

Number of Sockets 
Nombre de prises

EMCC 1105 S 16 4 5
EMCC 1106 S 16 4 6
EMCC 1107 S 16 4 7
BIN 6-SC 16 4 6
BIN 2-SP 16 / 25 / 35 4 2

Art. Section 
mm²

Longueur
m

Etau/klem/clamp
type

EMT 1101 S 16 10 ET 091
EMT 1102 S 16 15 ET 091
EMT 1111 S 10 10 ET 091
EMT 1112 S 10 15 ET 091
BIN MT 16 10 MT 33

Earthing equipment including a flexible 
copper cable under silicon sheath 
provided with a male socket to be 
interlocked by a bayonet system, a 
ground clamp a carrying case. 

Ensemble comprenant un câble cuivre 
souple sous gaine silicone équipé d’une 
fiche mâle à verrouillage par baïonnette, 
un étau de terre, un coffret de transport.

Aardingsuitrusting bevattende een buig-
zame koperen geisoleerde kabel met 
mannelijk baionet eindstuk, een aard-
klem en een transportkoffer.

Short circuit equipement for insulated LV overhead lines.
Equipement de mise en court-circuit pour réseaux aériens isolés.
Uitrusting voor kortsluiting voor geisoleerde laagspanningsluchtlijnen.

Earthing equipement for insulated LV overhead lines.
Equipement de mise à la terre pour réseaux aériens préassemblés BT.
Aardingsuitrusting voor geisoleerde laagspanningsluchtlijnen.

EMCC

BIN
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● Assembly of 5 to 7contact clamps.
 Capacity Ø 3 to 16 mm. 
 - 3 to 6 clamps assembled on small 
 polyester sticks of 30 cm, EMCC1261P
 - 1 clamp for use with a polyvalent  
 stick (EMCC 1261 H)
● Extra-flexible braid assembly 16 mm²
● 1 socket closing by bayonet locking.
● ICC = 3kA/1s

Option : 

● A telescopic stick, PTPP 072 H.
● A canvas bag (EMCT 1271)

● Jeu de 4 à 7 pinces de contact.
 Capacité Ø 3 à 16 mm 
 - 3 à 6 pinces montées sur perchettes  
 polyester de 30 cm (EMCC 1661 P)
 - 1 pince pour emploi avec perche  
 polyvalente (EMCC 1261 H)
● Liaison extra-souple 16 mm²
● 1 douille verrouillable par baïonette.
● ICC = 3 kA/1s.

Option :

● 1 perche téléscopique PTPP 072 H
● 1 sac de transport EMCT 1271

● Spel van 5 à 7 klemmen.
 Geschikt voor Ø 3 tot 16 mm. 
 - 3 à 6 klemmen op stok gemonteerd  
 van 30 cm (EMCC 1661 P)
 - 1 klem voor gebruik met polyvalente  
 stok ( EMCC 1261 H)
● Soepele vlechtverbinding 16 mm²
● 1 huls met sluiting dmv baionet.
● Kortsluitintensiteit ICC = 3 kA/1s.

Optie :

● 1 telescopische stok PTPP 072 H. 
● 1 transportzak EMCT 1271

Art.
Cable section 
Sectie kabel 

mm²

ICC 

(kA/1s)

Number of clamps 
Nombre de pinces 

aantal klemmen

Type Clamp Capacity 
Ø

EMCC 1224 16 3 4 3x EMCC 1261 P + 1x EMCC1261 H  3 à 16 mm

EMCC 1225 16 3 5 4x EMCC 1261 P + 1x EMCC1261 H 3 à 16 mm

EMCC 1226 16 3 6 5x EMCC 1261 P + 1x EMCC1261 H 3 à 16 mm

EMCC 1227 16 3 7 6x EMCC 1261 P + 1x EMCC1261 H 3 à 16 mm

With stick add «P»   /   Avec perche ajouter «P»   /   Met stok «P» Toevoegen.
With carrying bag add «S»   /   Avec sac ajouter «S»   /    Met zak «S» toevoegen.

Art. Section 
mm²

Longueur
m

Etau/klem/clamp
type

EMT 1101 S 16 10 ET 091
EMT 1102 S 16 15 ET 091
EMT 1111 S 10 10 ET 091
EMT 1112 S 10 15 ET 091

Earthing equipment including a flexible 
copper cable under silicon sheath 
provided with a male socket to be 
interlocked by a bayonet system, a 
ground clamp a carrying case. 

Ensemble comprenant un câble cuivre 
souple sous gaine silicone équipé d’une 
fiche mâle à verrouillage par baïonnette, 
un étau de terre, un coffret de transport.

Aardingsuitrusting bevattende een buig-
zame koperen geisoleerde kabel met 
mannelijk baionet eindstuk, een aard-
klem en een transportkoffer.

Earthing equipement for insulated LV overhead lines.
Equipement de mise à la terre pour réseaux aériens préassemblés BT.
Aardingsuitrusting voor geisoleerde laagspanningsluchtlijnen.

Short circuit equipement for insulated LV overhead lines.
Equipement de mise en court-circuit pour réseaux aériens isolés.
Uitrusting voor kortsluiting voor geisoleerde laagspanningsluchtlijnen.


